KERKIME GJUHESORE, I

NATASHA POROCANI

PARIMET GJUHESORE DHE LETRARE NE KORPUSIN E
PROGRAMEVE TE GJUHES DHE LETERSISE NE PERMBAJTJEN
PROGRAMORE TE GJIMNAZIT: INTERPRETIME TEORIKE TE
MESIMDHENIES SE GJUHES NE SHKOLLE
(KAHJE, STUDIME DHE PERVOJA)

Objektet e studimit gé karakterizohen nga lidhjet e shuméfishta né fushén
e dijes dhe praktikén shogérore (e tillé konsiderohet edhe gjuha dhe
mésimdhénia e saj) té krijojné njé mori véshtirésish dhe njé ndjesi pasigurie
kur ato kérkon t’i rrokésh né térésiné e shfagjes sé tyre apo kur kérkon té
njohésh dhe shqyrtosh sa mé ploté problematikén né té cilén ato shfagen. Pér
mé tepér, objekte té tilla gé shfagen edhe si kategori historike, pra, gé
evoluojné, zhvillohen, ndryshojné, pérsosen nga koha né kohé kérkojné
domosdoshmérisht té pércaktohet njé kéndvéshtrim i caktuar, pra, njé
metodologji e caktuar né shqyrtim. Eshté Ky kéndvéshtrim i orientuar
metodikisht gé mund té ndihmojé mé tej té gjesh treguesit e zhvillimit té
objektit né njé periudhé té caktuar, té shkuar apo té tashme, pra té gjesh né té
njé kahje metodologjike gqé mundéson ritme té caktuara zhvillimi. Pér té
hedhur ide mbi ¢éshtje t& metodés® sé mésimdhénies sé gjuhés, orientohemi
metodologjikisht nga teoria e parimit té vigjilencés epistimologjike?. Duke
shqyrtuar kontekstin né té cilin do té pérftohen perspektivat e mésimdhénies e
nxénies sé gjuhés né pérgjithési e asaj shgipe né vecanti, si dhe kahjet
metodologjike gé i mundésojné asaj zhvillime mé té sigurta, vémé re se ky
kontekst i afért né kohé dhe pérvoja shfaget si njé mozaik, fragmente té té cilit

Me sintagmén “géshtje t& metodés”, nuk kemi parasysh konceptet e natyrés didaktike qé
lidhen me metodén «si térési e arsyetuar propozimesh e ményrash, e destinuar pér té
organizuar dhe ndihmuar mésimdhénien dhe nxénien e njé gjuhe, té pérvijuara tashmé si
metodé  folése-dégjimore,  strukturo-globale-audio-vizuale  (SGAV), situacionale,
komunikuese etj., as lidhjen e kétyre metodave me konceptimin e gjuhés pérmes
konceptimeve formale pragmatike, semantike, ekspresive etj. (& cilat pérbéjné gjithsesi njé
objekt interesant shqyrtimi), por sintagma titull shenjon thjesht té kuptuarit e metodés né
rrafsh filozofik, si njé térési pérpjekjesh dhe shqyrtimesh, pér té gjetur rrugén e drejté dhe
mjetet efikase drejt s& vértet€s. (shih me gjeré Claude Germain “Evolution de
I’enseignement des langues: 5000 ans d’histoire” CLE International 1993, Paris, f. 15-16
dhe “La pratique de la philosophie”- AZ/Hatier Paris 2008).

2 Mbi “parimin e vigjelencés epistomologjike” i referohemi formulimit t& prof. B. Martini,
Formare ai saperi, Franco Angeli, Milano, 2005, pp. 64-68. Sipas saj, ky parim mbéshtet
tek té dhénat e arritura nga hetimi i vazhdueshém i raportit midis formave didaktike té
njohjes me format shkencore.
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heré té drejtojné né pérvoja interesante dhe modele funksionale
mésimdhénieje, e heré té tjera té 1&né disi té pagarté apo té shtyjné té kérkosh
ti veté domethéniet e pashprehura; heré té kujtojné dhe té entuziazmojné me
pérafrimin e vlerave gé synohet té pércohen e heré té tjera t& cojné né
déshpérim pér mosguximin dhe tradicionalizmin né trajtim.

Nése do referojmé metodologjiné si hapi (step) i paré né fokusin e synimit
té mésimdhénies, elementet gé duhen konsideruar jané:

1- objektivat gé do té ndigen me mésimin e njé disipline té caktuar (né
rastin toné gjuhés) ata i pérgjigjen Kriterit té legjitimitetit shogéror dhe pér
kété arsye pérfshijné sferén e vlerave té njé shogérie dhe kohés sé saj.

2- kufizimet epistemologjike gé njé disipliné e dhéné imponon. Né
spiralen e marrjes sé koncepteve shkencore, kufizimet epistimologjike té
nivelit té paré, orientojné pérthithjen e njohurive né nivelin pasardhés. Kjo
sugjeron gé temat e zgjedhura dhe ményra me té cilén jané trajtuar, nga njéra
ané duhet té japin gartési pér synimet Iéndore dhe nga ana tjetér nuk duhet té
jeté né kundérshtim me “parimin e vigjilencés epistemologjik”. Sipas Martinit
konteksti semantik nuk éshté ende ai didaktik: Procesi i kontekstualizimit
didaktik, edhe pse legjitim, ndérhyn né njé nivel mé té ulét té transferimit té
dijeve. (B. Martini, 2005: 69]

Formulimi i njé hipoteze metodologjike té mésimdhénies sé njé disipline
té caktuar (né rastin toné gjuhés), kérkon shpjegim té kritereve pér té arsyetuar
hipotezén sé cilés i referohesh®. Né kété kahje, synohet té determinohen
opsione pedagogjike, né vecanti t& njé teorie kurrikulare té caktuar. Kjo e
fundit, né fakt, mund t'i referohet modeleve té shkollave edhe né distanca té
largéta nga njéri-tjetri:

e ato té pérgendruara mbi transferimin e dijeve disiplinore

e ato té fokusuara né modalitetet e té mésuarit t& nxénésve

e ato té cilét evokojné zhvillimin dhe ndryshimin e shkollés né emér té
ndryshimeve gé kané pésuar kontekstet sociale

e ato gé pohojné rinovimin mbéshtetur né arsyetimin e njé organizimi
mé eficent.

Realizimi i projeksionit gé dhamé lart, né kéndvéshtrimin toné éshté
kurrikula, njé kurrikul, né té cilén zgjidhet se ¢faré duhet t€ mésosh, si duhet
té mésosh dhe né fuksion té cilit objektiv formues. Né& njé periudhé tranzicioni
dhe ndryshimi té sistemeve shkollore, kjo zgjedhje éshté pak a shumé
domethénése. Né kurrikul zgjedhjet konvergojné né njé proces té zhvendosjeve
didaktike, (edhe ato dialektike dhe formuese), té mbéshtetura né:

e  Kkuptimin epistomologjik

3 Pér té pasur njé tablo té qarté té teorive themelore kurrikulare shih: R. Semeraro, La
progettazione didattica, Giunti, Firenze, 1999, pp. 96-128.
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e kuptimin pedagogjik.

Themeli epistomologjik, i cili synon t’i pérgjigjet kryesisht shkallés
eterocentrike, mund t€ shprehet népérmjet “parimit té vigjilencés
epitomologjike”. Si¢ sqaruam mé lart, ky parim kérkon té hetohet vazhdimisht
mbi format didaktike t€ njohjes né raport me format shkencore. Shumé
shpesh, né fakt, dijet duket sikur jetojné né klasa apo shkolla né forma té
papérshtatshme dhe jo natyrale: té papérshtatshme qofté pér kulturén e
nxénésit ashtu edhe pér imazhet e tyre shkencore. Ato shpesh rrezikojné gé té
rezultojné té paarritshme, té vjetruara ose jo autentike, pra jo né pérputhje me
synimet e té mésuarit. E théné ndryshe: synimet jané té garta, por dija
shkencore e pasakté.

Atéheré nevojitet garantimi i vértetésisé epistemike dhe shkencore té
dijeve shkollore duke i interpretuar ato si “forma kulturore”. Objektet e
“formave kulturore”, gjuha dhe metodat, kthehen né instrumenté trajnues té
mendjes dhe individit. Né kété kuptim ato shénojné rol dominues né
emancipimin individual. N& ¢’ményré?

Né vecanti duke projektuar njé kurrikul epistomologjikisht té
pérshtatshme:

o t& afté pér t’u ¢liruar nga “dijet e panevojshme”

o duke proceduar me té rejat e pérditésuara

o duke béré pérzgjedhje né kritere té mbéshtetura te njohja dhe e vérteta.

Nga ana tjetér ¢do transferim didaktik gé vepron mbi dijen, éshté shprehje
e njé “filozofie” t€ caktuar. Kjo filozofi, mé& s€ shumti éshté e nénkuptuar né
shtresimet kulturore dhe formuese té transferimeve té dijes. Né fakt, baza
pedagogjike ka gené e prirur t’i pérgjigjet shkallés puerocentrike®. Ajo térhiget
nga njé matricé reflektimi, thelbésisht psiko-pedagogjike gé lidh procesin e té
mésuarit me faktorét individualé dhe kontekstualé.

Né kété rast béhet fjalé pér té realizuar konvergimin e zgjedhjeve
kulturore e didaktike rreth “modeleve™®. gé do té thoté né korniza konceptuale
teorike e metodologjike té cilat, sipas disa opsioneve dominanté, quhen:

1. “pérfundime” (llojet e objektivave té t€ mésuarit)

2. “mjete” (llojet ¢ metodave té mésimdhénies).

Kjo mundési i hap rrugé proceseve té “bashkimit” qé garantojné:

4 Shkalla puerocentrike, éshté ajo metodologji e mésimdhénies gé vendos né gendér
nxénésin. i pérket pedagogjisé sé fillimshekullit XX, e cila njeh nxénésin protagonist né ¢cdo
proces edukativ. Shumé domethénés éshté titulli i librit t&¢ H. Key (1901) "Il secolo del
bambino". Puerocentrizmi i jep pérparési aktivitetit spontan té fémijés né procesin e té
mésuarit, nevojave praktike dhe emocionale té ti,té cilat shogérojné proceset e njohjeve.
(cituar M. Gauchet, 1l figlio del desiderio. Una rivoluzione antropologica, Vita e Pensiero,
Milano, 2010.)

5 M. Baldacci, I modelli della didattica, Carocci, Roma, 2004.
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- sé pari mundési mésimnxénie pér gjithé komunitetin e fémijéve (nése i
referohemi p.sh. modelit t¢ kompetencave bazé dhe referimi ndaj praktikave té
mésimdhénies individuale si mastery learning)

- s€ dyti né proceset e “ndryshueshmérisé” garantojné respektimin e
diferencave psikologjike, kulturore e sociale té nxénésve (p.sh. i referohemi
modeleve té talenteve personale)

- sé treti reflektimin ndaj praktikave té mésimdhénies sé personalizuar (si
projektet mésimore ose kérkimet individuale a né grup)®. Né po té njéjtén linjé
konvergon edhe Martini me pohimet mbi zhvendosje didaktike dhe format e
ndérthurura té dijeve shkencore me pérvojat pedagogjike’.

Si pérfundim, programimi didaktik disiplinor éshté njé proces selektiv, i
cili &shté pjesé e transferimit té njohurive nga eksperti tek nxénési. Si e tillg,
ajo kérkon zgjedhje, mjete dhe ményra né pérshtatje me kurrikulén dhe
specifikén e ¢do disipline. Né kété hulli, gjuha ka specifikén e saj; ajo éshté
vazhdimisht né ndryshim dhe reflekton kontekstet sociale, kulturore, kohore
etj. Né& shogériné e sotme misionet e gjuhés jané misione té réndésishme gé
lévizin me shpejtési dhe forcé ingranazhet e disiplinave té ndryshme
shkencore, té teorive gjuhésore, por edhe té praktikave té pérdorimit té gjuhés.
Praktika shkollore i ndjek kéto zhvillime, por prurjet jané tashmé té shumta,
nga pérvoja dhe orientime té ndryshme, té pérvijuara garté, por hera-herés
duke bartur kompleksitetin e zgjidhjeve dhe rekomandimeve, ndaj né caget e
caktuara kohore (mé e mira do té ishte né vijimési).

Analiza disiplinore e Iéndés sé gjuhés

Thamé mé lart gé té zgjedhim se ¢faré do t 'u mésojmé, si do ta béjmé dhe
né funksion té cilave objektiva formues, né térésiné e saj kérkon respektimin e
parimit té aderences epistomologjike né dijet e gjuhés dhe individualizimin e
kushteve t& mésimnxénies. Pak a shumé do té thoté té testosh dijet e gjuhés
me elementé kycé epistimiologjiké dhe formues:

o Cilét jané elementét themeloré gé ndértojné strukturéne orés sé
mésimit té gjuhés?

o Cilat jané format specifike té t¢ menduarit gé u pérgjigjen metodave
té mésimit té gjuhés?

o Cilat jané problematikat specifike gé dallojné kéto metoda?

e Cilat jané mjetet mé specifike pér t’i pérballuar kéto problematika né
mésimnxénien e gjuhés?

6 Mbi diferencén ndérmjet individualizimit dhe personalizimit i referohemi: M. Baldacci,
Una scuola a misura di alunno, Utet, Torino, 2002; dhe nga i njéjti autor Personalizzazione
o individualizzazione, Erickson, Trento, 2005.

7 Pér Martitin zhvendosjes didaktike i korrespondon njé “formacioni té trajtimeve didaktike
té dijeve né raport me formén e tyre shkencore. (2005:65) Té dy format ndérthuren brenda
sé njéjtés kulturé, por jané té ndryshe sepse géllimet e tyre jané té ndryshme.
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o Cili éshté roli dhe efektiviteti i metodave t€ mésimdhénies sé gjuhés
né historiné e mendimit njerézor?

e E, né fund té fundit, cila éshté réndésia e tyre kulturore dhe sociale?

Dhe jo vetém kag. Nevojitet té identifikohen «kontekstet didaktike», té
afta t’i japin kuptim njohurive gjuh&sore t€ drejtpérdrejta dhe t&€ nénshtresuara,
né ményré gé té mundésojné ushtrimin e formave té caktuara té t¢ menduarit
tek nxénésit.

Nga kéndvéshtrimi metodologjik, si duhet proceduar né kété drejtim?

Edhe njé heré, duhet t’i kthejmé kéto parime né kritere proceduriale qé
lejojné pérkthime operacionale. Duket u fokusuar né kété procedim, shumé
tipe kriteresh, cilatdo gofshin ato, zhvillojné njé funksion rregullator dhe
selektiv, duke mos gené as unikeé e as shterues.

Né vecanti né metodat e mésimdhénies sé gjuhés, referohemi pérséri B.
Martini e cila sugjeron kriteret e:

1. kuptimshmériseé,
2. problematikés
3. historizmit

Né kéndvéshtrimin e Martinit® kéto parime nuk tjetérsohen né disiplina
specifike, por rindértojné epistimologjiné e Iéndés. Nga ky kéndvéshtrim edhe
projektimi kurrikular i I&ndés sé gjuhés:

e né ményré tranversale do té individualizonte elementet esencialé né
kété disipling,

e do té respektonte statuskuoné epistimologjike,

e do té ndértonte rreth saj karakteristika kontekstuale problematike dhe
historike.

Té procedosh sipas parimit té Kkuptimshmérisé, problematikés dhe
historizmit né individualizimin e dijes né térési, kjo nuk éshté risi®. Késhtu
mund t€ pérmendim “Metodén akademike”, ndonjéheré e quajtur edhe si
metoda tradicionale, encikolpedike, parashikuese, ose e orientuar nga njohja.
Rrénjét kjo metodé i ka né veprat filozofike té€ Xhon Djui, Henri Morrison dhe
Boi Bode'®. Dukuri té késaj tentative gjejmé né vitet 70, né ltali kur né
disiplina té ndryshme, (p.sh. ve¢ gjuhés, pérmendim historiné apo
matematikén), u sollén propozime té réndésishme gé e pérmbysén rendin
vijues té pérmbajtjes sé programeve té kohés, né té miré té temave té médha.

1. Aplikimi i kriterit té kuptimit, né gjuhé lejon:

8 La programmazione didattica delle discipline, “Riforma e didattica”, 4, 2006, f. 6.

9 L. Pezzimenti, La trasposicionoe didattica in atto alla scola, Universita degli studi di
Marcerata, Dip. Di scenze dell’educazione e della formazione, 2011.

10 Earl C. Hosef, An Introduction to Studying the Future (Hyrje né sistemin e sé ardhmes),
né S. P. Henley dhe J. R. Yates, red Futurism in Education (Futurizmi né arsim) (Berkeley:
M.cChutchan, 1974), f. 1-26.
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e gartésimin e “objektit” ose “strukturave” tipike t&¢ mésimdhénies sé&
gjuhés

e qartésimin e metodave té kérkimit apo té mjeteve specifike (qofshin
verbale apo jo verbale).

Dubhet rindértuar “gjeografia” ose “statuti” i materies n€ fjal€, n€ ményré
gé té organizohen elementet e saj konstruktivé (objekt, gjuhé, metodé) dhe
marrédhéniet e tyre reciproke.

2. Kriteri i problematizimit konsiston né:

- kufizimin rreth “problemeve” té gjuhés, vecanérisht te t&€ menduarit dhe
té vepruarit e gjuhés;

- né ndértimin rreth tyre té konteksteve semantike t€ ngjashme me “fushat
e veprimtarisé dhe pérvojés”.

Kétu mund té vendosen elementet thelbésore t&€ mésimdhénies sé gjuhés
pérmes e proceseve t€ “gjenezés artificiale” t€ dijes.

3. Historizmi duke treguar ato probleme gé nisin nga teori té caktuara, si
dhe pérpjekjet e déshtuara pér t’i zgjidhur ato (teori né€ bazé t€ njé
metodologjie té caktuar kané rezultuar té gabuara) i hap rrugé zhvillimit té njé
“mendjeje kritike”. Mendimi dhe gjykimi kritik pohojné se dijet shkencore qé
mbéshtesin ato, jané dicka e ndértuar historikisht dhe sociologjikisht vetém
népérmjet rregullave metodologjike. Rregullat metodologjike u japin dijeve
imazh si fakte thelbésisht historike, shkurt, imazh antidogmatik.

Analiza Kuptimi Problematizimi Historizmi
metodologjike | Individualizimi | Individualizimi i situatave | Identifikimi i i
e i “objektit” | problematike (konteksteve sematike) | njohurive me
meésimdhénies | themelor té | q¢ ndikojné mbi disa “objekte”, | problemet e
sé gjuhés materies kérkojné aplikimin e metodave | determinimit

Am specifike dhe pérdorin gjuhé specifike. | historik.

Objekte  t& | O, P1(04, 03, My, Gjy, ...) Hi(Ps, ...)

Anm 0,

Os P2 (02, My, Ly, Gjy, ...) Ho (P, ...)

Metoda té A, | M;

Gjuha e Ay, Gj1
Gj
Gjs
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Né pérfundim, pér t’i dhéné€ njé formé didaktike disiplinés s€ gjuhés
ofrojmé dy nivele de-konstruksioni'® gé i korrespondojné instancave
epistimologjike e pedagogjike: Nése Kkriteri i Kkuptimit lejon ndértimin
epistimologjik té disiplinés né fjalé pérmes gartésimit t& elementeve té saj
strukturalé, Kriteret e problematizimit dhe historizmit lejojné té pérmbushen
(ndonése jo né ményré té ploté), shkallét pedagogjike. Pedagogjia realizon
ndérmjetésimin e fushave pérfagésuar nga situata problematike semantike
(qofshin ato historike apo artificiale) ose nga njohuri historike??.

Duke i konsideruar pérmasat e suksesit dhe mossuksesit t&¢ mésimdhénies
(tashmé) té gjuhés shqgipe si céshtje edhe té zbatimit té metodologjive
funksionale né konceptimin dhe pérthithjen e arritjeve té pérvojés botérore né
kété 1émé dhe pérvijimit t& metodologjive dhe koncepteve funksionale né
terrenin shqiptar, problemin gendror té sfidés aktuale do ta véshtronim né
raport me pohimin: a jané gjetur rrugét apo a jané funksionale metodologjité e
pérdorura né kérkim, né ményré gé praktika e sotme e mésimdhénies sé gjuhés
shqipe té priret dhe t€ synojé zotérimin e gjuhés dhe formave té ndryshme
ligjérimore si konceptin organizues si¢ éshté ai né vendet peréndimore. Nga
Ky kéndvéshtrim do té shtonim mé tej: sa jané té frymézuara dhe té
mbéshtetura né teorité bashkékohore gjuhésore programet dhe tekstet e gjuhés
shqipe dhe né ¢’aspekte mund té€ shihet riaktualizimi i tyre né pé€rputhje me
arritjet e sotme té dijes gjuhésore, shkollave, drejtimeve apo koncepteve té
ndryshme qé sjellin zgjidhje né kété fushé?

Pér sa referuam mé lart, véshtruar si disipliné specifike gjuhén, duke
shqyrtuar kontekstin né té cilin do té pérftohen perspektivat e mésimdhénies e
nxénies sé gjuhés shgipe dhe kahjet metodologjike gé i mundésojné asaj
zhvillime mé té sigurta, i referohemi Portofolit Europian té Gjuhéve (PEGJ)®.
Seksioni i Pasaportés Gjuhésore siguron njé véshtrim mbi zotérimin e gjuhéve
té ndryshme té individit pér njé periudhé té caktuar. Duke pasur nivele
reference té pérbashkéta té aftésive dhe niveleve né Kuadrin e pérbashkét
Europian, Pasaporta ndér té tjera nénvizon dhe sugjeron kahje té
mésimdhénies sé gjuhéve, duke referuar kompetencat gjuhésore dhe pérvojat e
réndésishme gjuhésore e ndérkulturore, pérfshin té dhénat pér kompetencat e
posagme dhe té pjesshme, lejon vetévlerésimin, vlerésimin nga mésuesi dhe
nga institucione arsimore dhe borde té ekzaminimit.

1 Né nivelin e paré té pérshtatjes Martini pérfshin pérkufizimin e programit mésimor
ndikuar nga kultura shogérore té kohés Né nivelin e dyté, até té kronogjenezés dhe
topogjenezés sé dijes, ose té punés projektuese té mésuesit. Martini lidh bashképunimjn e
uniteteve té t€ mésuarit me zgjedhjet didaktike (po aty).

12 _a programmazione didattica delle discipline, “Riforma e didattica”, 4, 2006, f. 8-10.

13 portofoli Evropian i Gjuhéve, Njé udézues pér mésuesit dhe trajnuesit e mésuesve, David
Litte; Radka Perclova. Késhilli i Evropés, Ministria e Arsimit dhe Shkencés, Urtésia
bektashiane, Tirané néntor 2005.
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Sipas PGJE fokusi né mésimdhénien dhe mésimxénien né léndén e gjuhés
duhet vendosur né “t€ mésuarit sé bashku™*. Sipas dokumentit né fjalé,
sugjerohen si efikase dhe rezultative, né pérputhje me natyrén e vecanté té
gjuhés, metodat e té mésuarit me grupe, t€ mésuarit krijues, t& mésuarit
kérkimor dhe intervista. Té mésuarit né grupe i gjuhés realizon marrédhénien
midis tyre duke véné mésuesin né rolin e respektuesit té vigjilencés
epistimologjike. Té mésuarit krijues rrit efekshmériné e pjesémarrjes né
mésimnxénie, pavarésisht kompetencave individuale té secilit prej tyre né
pérdorimin apo zotérimin e gjuhés. Duke kombinuar aftésité e té shkruarit dhe
té té lexuarit, fokusi vendoset tek forma gjuhésore. Né t&€ mésuarit kérkimor,
nxénési béhet objekti dhe subjekti i mésimdhénies e mésimnxénies. Duke
krijuar ata veté ushtrime, vetkategorizohen sipas aftésive e nivelit té
kompetencave té fituara. Né PEGJ theksohet se procesi i té mésuarit té gjuhés
mund té zhvillohet si brenda ashtu dhe jashté klasés. Komunikimi né kéto
modele mundéson mendimin kritik dhe vetévlerésimin.

Kéto kahje ofrohen, ndérsa pérpigemi té shqyrtojmé mundésité e
pérvijimit té mésimdhénies sa mé funksionale té shqipes sot dhe sidomos né té
ardhmen. Kjo mésimdhénie ndodhet tani né stadin modern té zhvillimit té saj,
gé kérkon té pérsoset, por gé ka pérshkruar tashmé njé rrugé, krahas pérvojave
té tjera moderne. Dhe pikat e takimit me ato pérvoja jané lehtésisht té
identifikueshme. Gjithsesi, ¢do pérvojé duhet té kalojé népér filtrin e
shqyrtimit dhe arsyes. “Vetém njé dyshim i thellé dhe térésor mund té jeté
themeli i t€ menduarit plotésisht t€ sakt€ dhe té sigurt”, theksonte R. Dekart né
Meditimet Filozofike.

1 Portofoli Europian i Gjuhéve, Njé udhézues pér mésuesit dhe trajnuesit e mésuesve,
David Litte; Radka Perclova. Késhilli i Evropés, Ministria e Arsimit dhe Shkencés, Urtésia
bektashiane, Tirané néntor 2005, f. 38-39.
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